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Lwow, 29. WrzeSnia

Tyg-odnik Narodowy

POLITYCZNY, SPOLECZNY, EKONOMICZNY i LITERACKI

«. <« ILLUSTRPWANY

wwy 2h.od.zi kazdej nie

WARUNKI PRENUMERATY

(z przesytka pocztows)

Austryi i Wegrzech koron: rocznie 16 — potrocznie 8 — kwartalnie 4- miesiecznie: 1-40
Rzeszy niemieckiej marek: % 16- w 8 — u - o 2 __
innych krajach europ. frankow: 20 — w 10- o 5 0 2
Ameryce potnocnej dolaréw: 4 — % 2- w - — . I
Ameryce poludniow. frankow: 25- © 13- o 7 - o 3-
PRENUMERATE I . Najdogodniej jest przesytaé 1 Administracya
) ] pienigdze przekazem pocztowym é TYGODN“(A NARODOWEGO
nalezy uiszczaé zgory. $ adresujac: " e

przyjmujg wszystkie ksiegarnie w kraju

prenumerate | za granica S oraz Jiura dziennikow.
ftumer pojedynczy kosztuje 40 halerzy.

po 12 halerzy od wiersza petitowego w jednym tamie przy
umieszczeniu jednorazowem. XE-
-"5- Ogtoszenia kilkurazowe za stosownym rabatem.

DWHE QB£0S eI

w rubryce ,,NADEStEANE*" po 3 halerze o w do ,,Tygodnika Narodowego*
po 30 hal. od wiersza. X0 od wyrazu. po 2 korony od 100 egzempl.

"WV * Ogtoszenia (ptatne we Lwowie) przyjmujg: Administracya , Tygodnika Narodowego“ we Lwowie,

przy ul. Cichej I. 5., oraz Biura ogloszen w kraju i za granica.

Biuro T\edakcyi znajduje sie we <Ewowie, przy ul. "Watowej I. 1L

iuro | znajduje sie we <Ewowic ul. Cichej I. 5.

u : i B B B

Z drukarni ,,Daiennika Polskiego* — Lwow.
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Redaktor: Klemens Kotakowski.

TreS¢ Nr. 38:

Przemyst niemieeki.

f Ignacy Maciejowski (Sewer).

Dr K. Hertzz Pogadanka naukowa. (Swia-
tlo zywe).

Kazimierz Lubecki: Nastroj. (Wiersz).

Bertold Merwin: Kaptan zycia.

Bdmund Kolbuszowski: Z wierzen ludowych.
(Ciag dalszy).

Tadeusz Ulanowski: Jfil.a. (Nowela). (Ciag dalszy).

Wt. Bukowinski: Polskie powiesciopisarki.

Tadeusz Konczyc: Z pismiennictwa.

Francuzi o kobietach.

Goralska oracya.

Wyprawy podbiegunowe.

Ogtoszenia.

Ryciny: Max Levis: Zachwycenie.—Pierre Jacques
Direkx : Odpoczynek na stepie.

Przemysl niemiecki.

Nie przypadkiem zapewne projekt przy-
sztej niemieckiej taryfy celnej, obliczony,
zdaje sig, wytacznie na podniesienie i wzmo-
cnienie rolnictwa krajowego, zbiega sig
z epoka przesilenia w_przemysle i handlu
niemieckim. Wprawdzie w czasie, Kkiedy
wypracowano ten projekt, upadek nie byt
jeszcze tak jaskrawy, depresya nie tak po-
wszechna ; ale wiemy, ze bystry finansista
Miquel juz przed paru laty przepowiadat
zwrot niepomysiny | mowit na swoj sposdb
d?/plomatyczny 0 okresie zastoju. Niewat-
pliwie tez dokonana przez niego zmiana
frontu, maskowane przejscie do obozu rol-
niczo-zachowawczego, byto nietylko wyni-
kiem przekonania, ze pomoc junkrow pru-
skich bedzie dla niego silniejsza podpora,
niz sympatye liberalnych kot handlowo-
przemystowych, lecz takze zrozumienia, ze
gtéwna sita Prus, zaréwno Polityczna, jak
ekonomiczna, nie tkwi wytgcznie w han-
dlu i przemysle, i dlatego nie nalezy po-
Swieca¢ rolnictwa dla intereséw przemystu.

Przemyst Niemiec, a zwiaszcza Prus,
ktére i na tem polu, jak na wszystkich
innych, wysunety sie po roku 1871 na
pierwsze miejsce, jest tworem nowym
I sztucznym, wyhodowanym pod wptywem
impetu politycznego w tempie przyspieszo-
nym i nienaturalnym. Jezeli Niemiec do$¢
powszechnie, a zwlaszcza u nas, uchodzi
za ideat pracowitosci, starannosci, sumien-
nosci i madrego wyrachowania, to tylko

Redakcya we Lwowie, przy ul. Watowej |.

przez pamigC tego, jakim byt niegdys
w czasach mniej Swietnych i stosunkach
mniej pomysinych. Dzi$ jest to anachro-
nizm. Charakter narodu niemieckiego zmie-
nit i wykrzywit sie pod wrazeniem ogrom-
nego i nagtego powodzenia.

Zbytnie powodzenie jest zawsze co-
kolwiek niebezpieczne, a zwiaszcza dla
nowicyuszéw na 1jakiemkolwiek polu. Daje
ono ztudzenie sity, ktorej niekiedy niema
W rzeczywistosci, napina odwage do sto-
pnia lekkomyslnoSci, wytwarza zbytni%pe-
wnos$¢ siebie, ktdra tatwo prowadzi do bie-
dow. Niemcy sg tego wymownym przykta-
dem. W polityce szczescie sprzyjato im
trwale, bo bylo positkowane rzeczywistg
sitg militarng. Ale i tam powodzenie od-
grywato rolg ogromng. 'Nie ulega naj-
mniejszej watpliwosci, ze bez zwycieztw
w Szlezwiku nie bytoby wojny z Austrya,
bez zwycieztwa pod Sadowg wojny z Fran-
cya, Sedanu i koronacyi w Wersalu. Oka-
zalo sie, ze Prusy byly dos¢ silne, aby
odnie$¢ tryumf nad wszystkimi wspoiza-
wodnikami, bez ktorych, pokonania nie
mogtoby by¢ mowy o Kkoronie cesarskiej.

Powodzenie to, podnidstszy ogromnie
poczucie potegi i pewnosci siebie, odbito
sie takze, na polu ekonomicznem. Unie-
siony impetem zdobytym w wojnie, nardd
uiemiecki rzucit sie do pracy przemysto-
wej i spostrzegt, Ze i tam sprzyja mu
szczeScie. Niebawem wytwory Swiezuten-
kiego przemystu niemieckiego znalazty
zbyt i popyt wielki na rynkach wszech-
Swiatowych, zaczely wytwarzaC grozng
konkurencye angielskim. To powodzenie
zawrocito gtowe przemystowcom niemie-
ckim. Uwierzono w doskonato$¢ swoich

wyrobow, w mozno$¢ odebrania rynkow

starym narodom przemystowo-handlowym
i rozpoczeta sig Slepa gonitwa o zwy-
cieztwo.

Przez kilka lat zdawato sie rzeczywi-
Scie, ze Niemcy przescigng wszystkich
wspotzawodnikow i posigdg w handlu ta-
kie stanowisko, jakie zajeli w stosunkach
politycznych Europy. Koto przemystu nie-
mieckiego wprawione w ruch przez impet
polityczny, piorunujgcym biegiem gnato
naprzdd na pochytej drodze powodzenia;
ale w takim biegu szalonym trzeba silnej
reki, wprawnego i doswiadczonego oka,
aby trzymac ster i nie stoczy¢ sie w prze-
pas¢. W Niemczech nie byto ani sity, ani

11, Administracya przy ul. Cichej I. 5.

wprawy, ani doswiadczenia. Nowicyusz
upajat sie swojem powodzeniem, pedzit
$lepo naprzod, niepomny, Zze oprécz roz-
machu, nie miat zadnych warunkdw, ktore
zapewniatyby mu zwycieztwo.

Niemcy zdobyty sie w krotkim czasie
na ogromny przemyst i bardzo ozywiony
handel, ale tylko skutkiem swej $miatosci
i przedsiebiorczosci, oraz taniosci robotnika
w poczatkujacej pracy na tem polu Pod-
staw silnych ten handel i przemyst nie
ma; brak mu kapitatdbw i brak gruntu we
wiasnym kraju | spofeczenstwie . Opiera
sie on na Kkredycie, wysSrubowanym do
granic fantastycznych, jest obliczony prze-
dewszystkiem na wywoz, a dla zdobycia
w handlu zagranicznym przewagi nad
wspotzawodnikami  naduzywa znowu kre-
dytu z prawdziwie podziwienia godng lek-
komysInoscia.

Jedno z drugiem, w potaczeniu ze
sobg, jest zabojcze. Powodzenie w handlu
wszech$wiatowym jest zalezne nietylko od
dobroci i taniosci wyrobow, lecz takze od
stosunkow polit?/cznych i miedzynarodo
wego potozenia finansowego. Kazde zach-
wianie sie rownowagi miedzynarodowej
oddziatywa na stosunki handlowe, a wstrzg-
snienie jest tem silniejsze, im wiecej kto
rykolwiek z krajow handlujacych sprzedaje
na kredyt i czerpie swe sity z kredytu.
W takim razie niewyptacalnos¢ odbiorcéw
zagranicznych moze wywota¢ niewyptacal-
nos¢ dostawcy — fabryki. Potozenie po-
garsza si¢ jeszcze, jezeli przemyst nie moze
istnie¢ z wihasnego spoteczenstwa, lecz jfest
obliczony przewaznie na eksport. W ta-
kim razie zachwianie sie stosunkéw na
targu miedzynarodowym i zmniejszenie sie
wywozu odbiera licznym fabrykom racye
bytu. Nie moga one utrzymac sie z wia-
snego biednego spoteczenstwa i utraciwszy
chwilowo odbiorcéw zagranicznych, nie
moga istnie¢, lub zmniejszajac produkcye.
muszg pracowac z niedoborem. Tak dzieje
sie obecnie w Niemczech. To gtéwna przy-
czyna zastoju i upadku. Natomiast wi-
dzimy, ze te kraje, ktore majg przemyst
oparty na kapitatach, jak Anglia, lub
nadto znajdujg gtébwnych odbiorcow u sie-
bie, jak Francya, bardzo mato lub wcale
nie odczuwajg J)owszechnego przesilenia
finansowego. Zdaje sie, iz rzgd niemiecki
pod wrazeniem tego spostrzezenia popadt
w ekstrem drugi i zamierza z zaniedDa-



niem przemystu oprze¢ obecnie dobrobyt
kraju na rolnictwie. Z jakim skutkiem,
zobaczymy.

Przed kilku dniami rozeszia sie wiesg,
ktorej nie chciato sie da¢ wiary, tak byla
niespodziana i nie prawdopodobna: Sewer
Maciejowski umart

Ignacy Maciejowski znany ogo6towi
pod pseudonimem Sewera lub Sewera Ma-
ciejowskiego, urodzit sie w roku 1839
w Kroélestwie Polskiem w rodzinie ziemian-
skiej. Lezata przed nim karyera gospoda-
rza rolnego, dla niej tez wstgpit do Ma-
rymontu na wydziat agronomiczny.

W ksiggach przeznaczen jednak inne
mu sadzono koleje. W potowie si6dmego
lat dziesigtka W?/jecha’r za granice. Tutaj
w miodziericu, olsnionym wielkg cywiliza-
cyg zachodnig, bogata natura, majgca we
krwi i z wychowania wiele kultury, ode-
zwata sie pragnieniem peini szerokiego,
tworczego zycia.

Maciejowski poznat, co mogt najle-
pszego pozna¢ na zachodzie, cywilizacye
angielska. Ona wydobyta z niego drze-
migce, nieuswiadomione sity tworcze i data
pole do wykazania przywiezionych z kraju
zasobow kulturalnych. Pod tym wzgledem,
jako $wiadectwo wysokiego poziomu umy-
stowosci  Sewera, dokumentem wielkiej
wartosci sg jego ,,.Szkice z Anglii“, druko-
wane pierwotnie w ,,Klosach®,

Listami tymi Sewer zdobyt od razu
poczesne miejsce w literaturze polskiej,
a gdy potem jety sie ukazywaé nowe jego
utwory coraz w innej dziedzinie literackiej,
zaczeto go rozrywaé, a dopytywac sie:
kt6z to jest Sewer?

Jedna z pierwszych wiadomosci 0 nim
wyszta z Kuryera warsz. z pod piéra Alfreda
Szczeparnskiego . ,,Sewer — to dziecko roli,
potem zeglarz na todzi, miotanej burza.
Autora nikt w nim nie przeczuwal wtedy,
ale jedno widzieliSmy: Byt to wykwintny,
zabawny gawedziarz, causeur, zwlaszcza
w towarzystwie kobiet. Obecno$é mezczyzn
zdawala sie paralizowa¢ jego dowcip, jego
swobode, jego wdzieczng fantazye. Naste-
pnie +6dZ poniosta go daleko do Francyi
I za morze do Anglii, az znowu, jak roz-
bitek, znalazt sie na wiasnym brzegu. Roz-
gladac sie zaczzg i wrécit tam, skad \/\3/
szedt, do roli. Osiadt na wsi, wsrdod ludu
i wsrdd tego szlachetnego spoteczenstwa,
ktére nie traci rezonu. Oto wiec i rozwia-
zana zagadka i szkicoéw i nowel ludowych.
Oczywiscie trzeba dodaC, iz zewnetrzne
przygody zycia: odbierane wrazenia ta-
maty sie barwnie, niby promienie stonica
w Kkrysztale, wjego wiasciwem usposobie
niu, w talencie®...

Byto to pisane w czasie, kiedy Sewer
dat sie juz pozna¢ ze swych utworéw lu-
dowych. Znano go dotad jako anglomana.
Szkice z Anglii uderzyty dwczesny Swiat
literacki Swiezoscig i subtelnoscig spostrze-
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zen. Chmielowski wyrazit sie o nich dobi-
tnie. ,,Co do stylu nie znam w pismien-
nictwie naszem drugiej ksigzki podrozni-
czej, ktoraby zywoscig, niespodziewanemi
zwrotami, subtelnym dowcipem doréwny-
wata dzietu Sewera*

Szkice angielskie Sewera miaty duze
znaczenie pedagogiczne. Sewer uchwycit
w nich i uwydatnit dodatnie strony chara-
kteru anglikow, ich wytrwato$¢ i pracowi-
tos€. A byto to pisane w czasie, kiedy
najlepsze w kraju umysty pracowaty nad
wyrobieniem w spoteczenstwie tych zalet.
Sewer znalazt sie miedzy nimi.

W rok potem, 1876 r., Sewer wysta-
wia w Warszawie Swietng komedye ,,Po-
jedynek szlachetnych®, gdzie widnieje nie-
dwuznaczny zamiar zestawienia naszej ary-
stokracyi z angielska. KoZmian zachwycat
sie utworem, zdrowg atmosferg komedyi,
jej idealistycznoscia, a zwiaszcza prawda
w uchwyceniu charakteru anglikéw. ,Jest
to komedya, ktora podnosi godnos¢ czto-
wieczenstwa" — pisat KoZmian.

Sewer przerzucat sie do nowych form
tworczosci, tak predko, ze wspotczesni nie
mogli sie narazie potapa¢ wjego fizyogno-
mii duchowej. W r. 1877 mieli oni juz
przed soba nowele z zycia ludowego !
»usia Burtak”, rzecz swojska, z wkasnego
zagonu.

Po powrocie z Anglii, Maciejowski
mieszkat w Galicyi w Szczurowej, w Bra-
ciejowej i w Dotedze. Natozony do obser-
wowania w Anglii zycia codziennego, sza-
rego, a skladajgcego sie w catosci na
wielkg, celowg budow? zycia spotecznego,
peten poszanowania dla majestatu tego zy-
cia, bada¢ poczat komorki spotecznosci
SWojej.

Poznat tak lud, jak mato ktéry z pi-
sarz6w naszych po nim, a stanowczo, jak
nikt przed nim.

Sewer i Prus byli pierwszymi pisa-
rzami, budujacymi spoteczenstwo od spodu,
od sfer ludowych, z glebokim zamiarem
poznania nie dekoracyjnosci zycia wiej-
skiego, lecz istoty duszy chiopskiej. Sewer
nie skupit sie tak, jak Prus, w mitosci
sfer uposledzonych i ruchliwego talentu
swojego nie zdotat skoncentrowac, jak on,
w Jednym wielkim poemacie w rodzaju
»Placowki*‘; ale utwory jego na tle ludo-
wem, razem wziete, tworza, rzec mozna,
duzy szmat Swiata nowego, przezen od-
kryty i dany do poznania w Swietle wspa-
niatych  obserwacyi widzer poetyckich
i. co wiele znaczy, w Swietle uczciwych
pogladéw demokratycznych.

Jak zaczat, tak pracowat do konca.
Sewera talent nie stabnat z wiekiem;
owszem — wrazliwy naducha czasu, szedt
krok w krok z kazdem nowem pokole-
niem pisarzy mtodych i odmiadzat sie,
jak ziemia w powiewach wiosny.

Sewer zresztg wszystko widziat w ston-
cu swej lotnej wyobrazni i w stoncu pro-
mieniejacego cieptem serca. Objawiaty mu
sie tak wyraznie, w cieptym Kkolorycie,
nie tylko krajobrazy, dusze ludzkie, koli-
zye zyciowe, lecz takze biezace zagadnie-
nia spoteczne. Mial w sobie entuzyazm
zycia zbiorowego. Na widzenie wypukte
takich procesow spotecznych, jak budzenie
sie nowych gatezi zycia przemystowego
(,Nafta"), jak tamanie sie idealistow prze-
mystowcow z kapitalistycznym uktadem
stosunkow (,,Ponad sity"), trzeba mieC nie-
tylko wiadomosci dziennikarskie, ale nadto
trzeba mie¢ w sobie na ustugi talentu uko-
chanie spotoczenstwa we wszystkich jego

przejawach, trzeba by¢ nadto idealistg, wie-
rzacym w przykazanie : ,Mierz sity na za-
miary*,

Wiasciwy Sewerowi entuzyazm zycia
przerzucat go od publicystyki do powiesci,
od powiescl do sztuki dramatycznej. Stawa
jego doszta do najwyzszego punktu po
ogtoszeniu powiesci: ~ ,,Biedronie” i ,Dla
Swietej ziemi“. Oba te utwory przerobit na
scene : pierwszy p. t. ,Marcin Luba®, drugi
,Hania*.

Do wybitnych dziel Sewera naleza,
précz wymienionych wyzej, powiesci. ,,Wy-
dziedziczona" (1877), ,,Walka o byt (1882),

»Dzielna,, kobieta“, ,Na szerokim S$wie-
cie* (1894), ,Bratnie dusze' (1895), ,,Sta-
rzy i miodzi* 1896), ,Zyzma“ (1896),
»U progu sztuki® (1897?, »Legenda“ (1900);
zbiory nowel: ,,Przybtedy” (1881), ,,Wcie-
niu 1 stoncu* (1892), ,Zalotnica“ (1895),
z przedmowa Chmielowskiego; utwory
dramatyczne: ,lrena* (1878), ,Swietna

partya® (1882) i inne.

Ostatnig pracg Sewera byla sztuka
sceniczna, dotad jeszcze nieznana ogdtowi,
p. t. ,,Duch czasu“. Tytutznamienny, jako
zakonczenie tworczosci.  Istotnie  Sewer
szedt ciggle z duchem czasu. I8¢ musiat.
bo miat serce otwarte i Igngce do ludzi;
byt entuzyastg zycia w ogodle, nie tylko
pewnych jego form. Na Jego rwacej fali
ptynat ku stoncu, sam jak promien jasny,
szerzacy ciepto wsérdd otoczenia.

Tacy ludzie jak Maciejowski, sg do-
brodziejstwem dla bliskich, a literaturze
natchnionej przewaznie smutkiem, dodajg
blasku radosnego. Za to, ze widziat spo-
feczenstwo swoje w stoncu i w stoncu je
malowat, zZe serce swoje oddawatl na po-
krzepienie, za to od wspotczesnych i poto
mnych nalezy sie Sewerowi chwata 1 mi-
tosc. FT.

Dr. K. HERTZ.

Pogadanka naukowa.

ZYWE SWIATLO.

(Owady i robaki Swiecace.— Swiecenie sie morza.—
Bakterye $wiecgce. — Swiatlo chlodne).

Wiadomo, ze terazniejsze nasze spo-
soby otrzymywania Swiatta, pomimo_ wy-
sokiego rozwoju techniki nowoczesnej, nie
sg ekonomicznemu Jezeli obliczymy wiel-
kos¢ energii Swietlnej, ktorg wysyta lampa
elektryczna tukowa lub Zarowa i poro-
wnamy jg z wielko$cig energii cieplanej
i chemicznej, to sie przekonamy, zewspo-
sob iScie manotrawny obchodzimy sie
z brylantami czarnemi. z weglem. Fakt
ten jest tem dziwniejszym i Zle $wiadcza-
cym o stanie naszej techniki, ze wokoto
nas przyroda organiczna wytwarza $wia-
tto w sposdb wysoce ekonomiczny. Zu-
petnie tak samo, jak mieSuie istot zyjacych
sg motorami dynamicznemi, tak tez sg, jak
wiadomo, zwierzeta, ktdre majg narzady,

odgrywajace role bateryj elektrycznych
a nawet | takie, ktére sg prawdziwemu
lampami. Kto z nas nie zna robaczkéw

Swiecacych, lub chrabgszczykow ognistych.



przerzynajacych powietrze smugami Swiet-
Inemi podczas ciemnych nocy letnich ? Da-
leko silniejsze $wiatto wytwarzzy'az owad
i motyle podwzrotnikowe. Niejedna kreol-
ka uz?/wa takich owadow zamiast kulczy-
kéw lub naszyjnikéw brylantowych, ob-
sypuje niemi wiosy, lub przymocowywa
do gorsu. Mieszkancy Antylow, podczas
wedrowek lub towdw nocnych, albo na-
koniec podczas nocnego potowu ryb, przy-
wia,zujzé niektore owady, nazwane 10 c u-
jos, do wielkiego palca u nog i takowe
stuzag im jednocze$nie jako latarnie i do
odstraszania jadowitych gadéw. Gdy Ca-
vendish i Dubley wyladowali w nocy na
Antylach, spostrzegli w krzakach ogromng
liczbe zielono $wiecacych chrabaszczow
i biorgc je za pochodnie i latarnie, sadzili,,
ze maja przed sobg catg armie hiszparskg
i dlatego jaknajpredzej schronili sie na
okrety. W Surinamie .sg owady $wiecace
tak silnym blaskiem, ze przy tem Swietle
mozna nietylko z tatwoscig czyta¢ drobny
druk, ale i same owady odrysowac. WIn-
dyach jest ptak, ktdry Swiecgce owady
przymocowywa do matych brytek . gliny
| takowe umieszcza w gniezdzi¢, by tym
sposobem odstraszy¢ weze i szczury.

Zy{'(qtka Swiecace byly w ostatnim
dziesigtku lat przedmiotem badan nauko-
wych, przgczem szczegOlniej interesowano
sie sposobem, w jaki przyroda w komor-
kach tg energie swietlng wytwarza. We-
dtug poszukiwan profesora amerykanskiego
Langley’a i Very’ego, sposob wytwarzania
Swiatta przez owady amerykanskie jest
czterdziesci razy bardziej ekonomiczny, niz
sposéb otrzymywania energii  Swietlnej
w naszych najlepszych lampach elektry-
cznych. Na szczegolng uwage zastuguje
Swiecenie sig¢ powierzchni morza, wywo-
fane dziataniem masowem  zwierzatek.
Wszyscy podroznicy, ktdrzy mieli sposo-
bnoSC obserwowania tego pieknego zjawi-
ska, mOwig, 0 niem z nadzwyczajnym za-
chwytem. Swiecenie sie morza — o0 ile
sie zdaje — byto po raz pierwszy opisane
przez wielkiego zeglarza Juana de Castro
w XVI. wieku, pomimo to jednak zjawi-
sko przez dlugi czas potem byto nieznane,
dopiero Forster, ktory w r. 1772 towarz;

szyt Cookowi, dat nam wspaniaty obraz
tego objawu przyrody. Badacz ten opo-
wiada, ze Swiecenie sie morza bylo tak
silnem, iz zdawato sie, ze okret ptynie
ws$rdd morza ptomieni. Grzbiet kazdej fali
byt ognisty a kule Swiecgce to wznosity
sig, to opadaty, ryby mknety jak btyska-
wice w glebiach oceanu. Ot6z, zjawisko to
wywotanem zostanie przez myriady zy-
wych lamp, zamieszkujgcych glebie morz.
Tak nazwane morze mleczne, podobniez
jak i droga mleczna sklepienia nieba, skada |
sie z nieskonczonej iiczby gwiazd blyszcza-
cych, tylko ze gwiazdg oceanu sg to
istoty Zzyjace, nieraz o bardzo drobnych
wymiarach. Najwieksza liczba zyjatek Swie-
cacych unika Swiatlta dziennego, chronigc
sie 'w gtebiach. Zmiana dnia, i nocy wy-
wotuje peryodyczne ich wedréwki. Pod-
czas dnia i nocy ksiezycowych, gorne war-
stwy morza, ktore przeciez jedynie sg wi-
dzialne, zawierajg nieznaczng tylko liczbe
zyjatek Swiecacych. Dopiero gdy na po-
wierzchni znika wszelkie Swiatto, wznosza
si?( w oceanie ku gorze myriady zwierza-
tek przezroczystych, bezbarwnych lub nie-
bieskawych, ktorych ciata zawierajg prze-
szto 98 proc. wody, Swiecacych roznobar-
wnem Swiattem. Wymoczki fosforyzujgce
zabarwniajg setki kilometréw kwadratowych
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Max Levis:

morza na Kolor biatawo-zielony, inne znowu
zabarwniajg morza podzwrotnikowe na ko-
lor mleczny. Nierzadko mozna obserwo-
wa¢ w kanale Lamanche S$wiecace bia-
fawe pasy, na ktdrych grzbiety fal odre-
bione sa niebieskiemi ptomieniami. Kamien
rzucony w wode, rozpryskuje sie na ty-

sigce iskier podobnych do tych, ktére wy- |

skakujg z pod miota kowala, uderzajgcego
o stal rozpalong do biatosci; kij przecia-
gnigty przez wode, zostawia za sobg bro-
zde ognistg, reka zanurzona w wodzie, za-
czyna sie swieci¢, ubranie obryzgane woda
morska, pokrywa sie tysigcami brylanci-
kéw a mokry piasek nadbrzezny zdaje sie
gorze¢ pod stopg przechodnia. Kapitan
Finlayson widziat w bliskosci wysp Ksie-
cia Walii, morze gorejagce jak roztopiona
masa siarki i fosforu. Przy tern Swietle
nietrudno byto rozrézni¢ todke w odlegto-

sci kilku mil morskich. Daleko wieksza li-

czba zwierzatek wytwarzajgcych Swiatto,
zamieszkuje glebie oceanu, niz gorne war-
stwy. Chociaz dotychczas zbadano ich sto-
sunkowo niewiele, mozemy jednak nape-
wno twierdzi¢, ze wszystkie twory zarnie-
szkujace wszelkie gtebie mdrz, sa w ogol-

ZACHWYCENIE

nosci Swiecagce a Swiatto przez nie wysy-
fane, ma znaczne natezenie. Rzecz natu-
ralna, iz takie zwierzeta, wydobyte na po-
wierzchnig, tracg znaczng czes¢ tej zdol-
no$i wysylania Swiatta, gdyz wielkie zmia-
ny w cisnieniu atmosferycznem i w tem-
peraturze, musza tez wywotaé ogromne
zmiany w czynnosciach narzadéw tych
zwierzat. Narzady, stuzace do wytwarza-
nia .Swiatka, ktére napotykamy u wielu ryb,
rakow, sepij i innych zwierzat morskich,
sg najlepszym dowodem zdolnosci Swie-
cenia sig tych zwierzat. Powierzchnia brzu-
szna rekinow, napotykanych w zatoce Ne-
apolitanskiej, Swieci sie tak, jak gdyby
byta wysmarowang fosforem, Swiatto to
wydobywa sie ze specyalnych organow.

(Dokonczenie nastapi).



Kazimierz Lubecki.

NASTROJ.

Suchy step. Dawno z jego krzéw i ziot
Biatawy opar po $wiecie sie snut.

Uniost sie opar, wsigknat w nieba sklep,
Pachnie krzow suchych i zi6t petny step.

Na gestwinach todyg biaty osiadt puch,
Przecz go nie zdmuchnie zaden wiew i ruch.

I milczg puszcze skrzyzowanych traw
| kepy dziewann, naksztatt piasku taw.

Suche zdzbta, trawy, kwiaty, krzewy, wrzos :
Jak zgotowany na ofiare stos.

Hej ! kiedyz padnie ze stonecznych nieb
Cudowna iskra w nastrojowy step?

Hej, obyz padta w kwiecie, mech, krzew, chwast,
Jakby idea i jak jedna z gwiazd!

Jakzeby ztoto gorzat step i brzmial;
Jak ognistego morza brzmiacy szat

Jakzeby pachniat stepu dawny szum:
Jako kadzenie uroczystych Sum !

Iskry niebieskiej oczekuje step,
Niebieskiej iskry czeka suchy step...

Bertdld Merwin.
Kaptan zycia.

Chciatbym miec gtos, jakiego nie ma
na ziemi, aby gtosic¢ prawde od jednego
konca Swiata do drugiego, aby dusze
w glebiach swych ja ustyszaty!

Chciatbym uchyli¢ zastone $wiata
niewidzialnego i okaza¢ wszystkim lu-
dziom i wszystkim ludom i narodom,
tajemnice przyczyn i skutkéw!

Chciatbym okaza¢, co to jest czto-
wiek, ktory miat postannictwo moéwic
prawde i ktérego stowo zamarto w znie-
checeniu !

Chciatbym otworzy¢ serce Historyi
i wydrze¢ jej serce niewyjasnionych
katastrof!

Ernest Hello *¥

Jedna z legend skandynawskich gtosi

okropny ~moment ,,Ragnar6k®, kiedy to
wszechswiat, ludzie i bostwa, zapadajg w
bezde zniszczenia i Smierci. Wszystko

pozera ogien. Jednakowoz krwawy zmierzch
ten jest zapowiedzig odrodzenia, Switul
Evoel... Z popiotdbw wylania sie nowy,
wspanialszy Swiat!

A Tomasz Carlyle piszac o Ragna-
roku, widzi w nim najwazniejszy moment
historyczny, ,dramatyczng godzine walk"
ludzkosci, chwile ,narodzin bohatera®.

Jednego z takich bohateréw, naro-
dzonych o zmierzchu, a okiem duszy wy-
zierajacych ku switom — zamyslam w tym
fejletonie przedstawic.

Nazywa sie Ernest Hello i jest Fran-
cuzem. Zyt w drugiej potowie ubiegltego
stulecia a umart przed 15 laty. Nie byt
Batentowanq wielkoscig, nikt za zycia nie
it przed nim poktonéw; opinia publiczna
nie liczyla sie wcale z niejakim panem
Ernestem Hello... A jednak ten pan Hello
jest jednym z najtezszych myslicieli, naj-

*) Ernest Hello-. ,Z zycia i sztuki®, Studya
i szkice. W przektadzie Walerego Gostomskiego.

— 364

zapalenszych fanatykéw gtoszonych przez
si¢ prawd, jakich druga potowa ubiegtego
wieku wydata. Ma ona w sobie majestat
kaptana, wznoszacego sie ponad matost-
kowo$¢ spraw codziennych. Jest za$ tak
bezwzgledny, iz jedynie z Maksem Stirne-
rem, ojcem indywidualizmu, poréwna¢ go
mozna. A Ernest Hello stor wiasnie na
przeciwlegtym biegunie. Silniejszej antytezy
pomysle¢ nie mozna.

— Miat Stirner odwage gtosi¢ w po-
towie 19 wieku wszechwladztwo Jedynego
— glosi Hello z koncem tegoz wieku po
rozbujaniu pradu indywidualistycznego za-
sade wprost przeciwng:

»,0to zbliza sie nedzarz i prosi o jat-
muzne.

— A gdyby to byt Aniot bozy?

— A gdyby to byt morderca?

Co czyni¢, aby odgadnac? Czy po-
trzeba wysitku myséli,  nadzwyczajnego
aktu inteligencyi?

Wcale nie. Oto jest tajemnica:

— Odgadng¢, to kochac¢!* Kochaé
wszystkich...

Zasadza sie indywidualizm na tak
trafnie przez Stirnera okreSlonym terminie
Abstossen der Welt, na zerwaniu wiezow
przesadéw religijnych i moralnych, na gne-
pbieniu  ubogich duchem, na znoszeniu
wszelkiej litosci dla niedoteznych, a to
wszystko, bym ,Ja“ Jedyny, nietzschean-

ski ~ Ubermensch iy¢ mogt siln?/, potezny
i genialny — to Ernest Hello powiada
przeciwnie :

»,Nigdy w zadnej epoce nie byto ta-
kiego przeciwienstwa miedzy rzeczami po-
zadanemi, a osiggnietemu, miedzy ideatem
ludzkim a rzeczywistoscig.

»Nigdy cztowiek nie mowit wiecej o
stawie i nigdy tak sie nie poit hanba.

»Nigdy cztowiek nie wystawiat tak
cztowieczenstwa, nie szczycit sie wiecej
jego potega i nigdy niemoc jego nie obja-
wiata sie w sposdb bardziej uroczysty,..

Skonstatowawszy wiec ten stan, zda-
niem jego ujemny, gtosi formule popra-
wczg !

~W spoteczenstwie zdrowem kazdy
cztowiek wykorglwa’fby swa prace dla niej
samej i w zjednoczeniu z pracami
innych ludzi, a zadowolenie z doko-
nania wiasnego dzieta rozciggatoby sie na
widok dziel, dokonanych przez innych.
Kazdy kamien cieszytby sie calg budowla,
a_budowla cieszylaby sie kazdym kamie-
niem. Pieknos¢ 1 trwato$é catosci, zwiek-
szataby pieknos¢ i trwato$C szczegdtow.
Bytoby wtedy wspotdziatanie czyli har-
monia“

Z tego sadzicby mozna, ze Ernest
Hello, w tak jaskrawej pozostajac sprzecz-
nosci do obecnie nurtujgcych pradéw, jest
albo zacofaricem, zaciektym konserwatystg
niechetnym wszelkiej innowacyi, Aoragna;
cym wszelkg sitg natozy¢ wedzidla roz-
brykanemu indywidualizmowi — tej chlu-
bie wspotczesnej doby i jej przedstawicieli
od Stirnera po Nietzschego, albo zwolenni-
kiem teoryi niwelacyjnej Tardego, stawia-
jacego zasade ,nasladownictwa, jako
prawa jedynego i powszechnie w Swiecie
mechanicznym, organicznym i socyalnym,
niwelacja powszechnej ludow, jezykow
standw i kultdw, ujednostajnienia ziemi na
jeden wzor“.. (A. Lange: Tarde i Nietz-
sche).

Tak jednakowoz nie jest. Ernest Hello
zwalczajac ewolucye w kierunku indywi-
dualizmu, nie popada wj biegunowo, prze-
ciwng teorye: konserwatyzmu lub wspol-
noty.

Jego poglad na zycie jest zupetnie na
innych podstawach oparty, zupelnie ory-
ginalnie przeprowadzony.

(Dokonczenie nastapi).

JE. Kolbuszowski.

Z wierzen ludowych.

I1l. Rata.

Dziwnem to wydac sie musi, ze dwie
najwiecej przez lud ulubione i najwiecej
w uzyciu bedgce rosliny, nie noszg nazw
ludowych, lecz zapozyczyly ich z jezyka
starych Rzymian. Jak rozmaryn, az za-
nadto przypomina nam ,rosmarinus’a“
tak nazwa ruty zywcem bez zmian
wzieta z facinskiego. Czy to podobien-
stwo nazwisk przemawiat ma za dawno-
Scig ich kultu, moze rozszerzonego miedzy
ludem naszym przez lateriskich wychodz-
cow, czy tez podczas zaProwadzenia chrze-
Scianstwa i panowania faciny, dawna lu-
dowa nazwa przez facinskg wypartg zo-
stata — trudno rozstrzygna¢. Za tern, ze
ruta miatla w czasach przedchrze$cijanskich
jakas ludowg nazwe przemawia juz to, ze
nosl ona dzis jeszcze nazwisko ziela $w.
Elzbiety, a wiemy przeciez, ze przy zapro-
wadzeniu chrzescijanstwa u nas ksieza nie
mogac od razu wypleni¢ z umystu ludu
gteboko zakorzenionej czci i batwochwal-
stwa, dla drzew i kwiatéw, pozwalali od-
dawac im czeSC dalej, tylko miasto imion
bostw  poganskich, ktore rosliny nosity,
podsuwali imiona chrzescijanskich $wie-
tych. Zamiane tych nazwis mozemc?/ wy-
kaza¢ na wielu roslinach, ktére dotad obok

0zniejszych przedchrzescijanskg zatrzyma-
y nazwe.

Ruta cieszy sie szerokiem uzyciem u
naszego ludu i ona roéwniez jak rozmaryn
stuzy¢ moze za dowod tego dziwnego po-
faczenia mysli wesotych i smutnych w je-
dng cato$¢ i ona, podobnie jak rozmaryn,
zdobi dziecie malutkie prz?/ chrzcie Swie-
tym, zdobi dziewczyne, kleczacg na $lub-
nym kobiercu i zmartego, opuszczajacego
ten Swiat i dazacego w dal tajemniczg i
ona {Sst symbolem niewinno$ci, wesela i
smutku.

Nazwa jej, jak wyzej wspomniatem,
wzieta z tacinskiego. U Rzymian byta ona
bardzo ceniong, a Plinius  szeroko o niej
i 0 jej skutkach lekarskich sie rozwodzi.
W naszych starych botanikach nadaremnie
szukac b(idziemy obszerniejszej 0 niej
wzmianki lub wytlumaczenia poczatku jej
nazwy i kultu miedzy ludem, ani Siennik,
ani  Syrenski, ani Urzedowski nic o tern
nie wspominaja. Kluk2) pisze o niej: ruta,
ziele w ogrodach sie chowa, zazywajg jej
z rana na Chlebie z mastem, a dalej: ,,0cet
ruciany zachowuje od rozmaitych chordéb®,
a Syrefnski mowi, ze ,niewiastom brze-
miennym ptdd w zywocie omartwia“,

Choé nasi botanicy tak po macoszemu
J;la,,tr_aktowali, cieszyta sie¢ ona wielkg mi-
oscig u ludu, wszedzie w Polsce, na Li-
twie | Rusi uzywang byta, te samg czes$¢
wszedzie jej oddawano, do tych samych
obrzeddw jej uzywano, te same piosnki,
cho¢ w roznych jezykach, bo polskie, li-
tewskie i ruskie o niej Spiewano, ze rze-
czywiscie mimowoli musi to po gtebszem

*) Plinius : Hist. nat. Lib. XXV. i XXVI.
2) Kluk : ,,Ro$liny*,



zastanowieniu sie doprowadzi¢ do wnio-
sku, ze u ludéw tych te same wszedzie
byty zwyczaje, ze ludy te mimo swej roz-
nicy zlaty sie przez cigg wiekow w jedng
krew, w jeden obyczaj, ze cywilizacya na-
sza spajata w cato$¢ bratnie rody od fal
Battyku do nurtow Czarnego morza. Kto
chce zrozumieC przesztos¢ i ja wytluma-
czy¢, musi zajrzeé do zycia i serca naro-
du, musi zzy¢ sie z duchem jego, bez
uprzedzenia zapatrywac si¢ na ublegte juz
czasy, a wtajemniczywszy sie¢ W zycle |
dzieje naszego narodu i patrzac na rzecz
bez chorobliwych uprzedzen, cechujacyc
krotkie widzenie rzeczy, lub interesowang
stronniczos¢, dziwic¢ sie nie bedzie tej je-
dnolitosci zwyczajow, ktora byta podkia-
dem i zasadg dziejow Polski 1 ktora jest
dzi$ ostatecznym rezultatem na history-
cznym jej obszarze. Ziemi¢ mogg przemo-

cq zagarngC i podzieli¢ chciwi mocarze,
lecz lud pozostanie zawsze jeden, bo jego
ducha, jego mysli, okazujgcych sig¢ na ze-
wnatrz w zwyczajach, piesniach i obrze-
dach, mocarze zmieni¢ nie sg zdolni. Ba-
danie mytu roélinnego wiele pouczy¢ mo-
ze historyka i badacza rozwoju filozofii i
wierzenia u ludu, ba nawet z jego zwycza-
jéw obrzedow i piesni Smiato wnioskowac
mozemy 0 przesztosci, gdyz one przedsta-
wiajg w istocie odbicie tej wiary, jakg mieli
jeszcze poganscy nasi praojcowie. Prof. Z.
Moraws i3(§; w swej cennej lecz niestety
mato znanej u nas broszurze o roslinnym
mycie, przytoczyt liczne dowody, ze nazwy
poszczegblnych roslin i wiara 0 nich $ci-
sle sie tacza z nazwami i przymiotami po-
ganskich bostw, ktérym byly poswiecone.

Kult ruty jest bardzo dawnym, czego
powodem ogolne i szerokie jej zastosowa-

3) Morawski: Myt roshnny w Polsce i na Rusi.
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W kazdym zakatku Stowianszczyzny
jest ona czcig otoczona i wszystkie prawie
obrzedy bez niej sie obejsC nie moga.

Cztowiek, ow dumny pan Swiata, przy-
chodzi na Swiat ten jako watta tylko isto-
ta i ptaczem wita $wiatto dzienne, tak jak
gdyby miat przeczucie, ze go tu tylko znoje
i walki oczekujg. Lud wierzy, ze od tej
pierwszej chwili zalezy dalszy cigg zycia
cztowieka, ze dopiero w pierwszych tych
chwilach duchy opiekuricze i nieprzyjazne
mu uksztattowujg na przysztosé jego zycie,
dlatego tez sipie lud kwiat ruty w toze
potoznicy i kladzie nan nowonarodzone
dziecie z wiarg, iz zapach ruty odstraszy
zte duchy, dybigce na zgube nowonaro-
dzonego, a duch opiekunczy jego, majac
wolne do dziatania pole, szczesliwy bieg
zyciu jego nakreslic moze.

Wiesniaczka polska przez pierwsze

Pierre Jacquet Direkx: ODPOCZYNEK NA STEPIE.
trzy dni ciggle otacza dziecie swe kwiata-
mi ruty, chcac uchroni¢ przed boginkami,
ktore dzieci wiesniacze wykrada¢ i miasto
tych swoje podkiada¢ lubigd). Litwinka
czyni toz samo, lecz przez caly tydzien
z obawy przed Lajmg, litewska boginkash
Rusinka chroni swe dziecie przed Mawka-
mib). Lud musi opowiada¢ o wielu takich
wypadkach, gdzie dzieci przez te zie du-
chy zamienione zostaty dlatego, iz matka
dzieciecia zapomniata . ochroni¢ je przed
kwiatami ruty.

Minety juz pierwsze tygodnie, obawa
przed zamiang znikfa, lecz ruta nie odste-
puje dzieciecia, ona mu jest lekarstwem
w kazdej chwili, ona strzeze go od kon-
wulsyj I nagtego przestrachu, wzmacnia

4) Kolberg: Lud.
°) Bezzenberger ; Litliauische Forschungen.
6) Danyto Lepkij w galie. ,,Zorji*

je?o pamie¢ i sityl). Dziecie wyrosto w
miodzienca lub smukig dziewice. Pierwszy
wprawiajagc sie do przysztej walki o byt,
do pracy na chleb powszedni, niema cza-
su I nie chce zajmowac sie kwiatami, kto-
re stajg sie atoli ciggtymi towarzyszkami'
dziewicy i chetnie poddajg sie jej czufej i
troskliwej ol;()iece.

Ogrodek z kwiatami koto wiejskiej
chaty 1 szlacheckiego dworku, tak zwany
kwietnik, jest znakiem, ze w domu tym
przebywa raczka, ktdra sieje, podlewa i
pielegnuje kwiatki, ktora w kwiecie _stroi
gtowke | kwiecia potrzebuje na wianki.
Byt zwyczaj bowiem, ze u nas dawniej
czoto panien otaczal wieniec, a Bielski
opowiadat, ze po Smierci Zygmunta I. przez
caty rok noszono zalobe, ze ,na pannach
nie ujrzate$ ani wienca“

Dwory i chaty, gdzie panny byly na

wydaniu, oznaczaty sie na] zewnatrz pew-
nymi znakami, przyjetymi w catym Kraju
odwiecznym zwyczajem. Jak juz wspo-
mniatem kwietniczek koto domu byt zna-
kiem tego, lecz obok tego i w inny spo-
sob dawano do poznania, gdzie znajduje
sie dorosta juz dziewica. W gorach zawie-
szano wianek nad pierwszem oknem od
wschodu chaty, w Krakowskiem i na Li-
twie zawieszano na wysokiej tyce na obej-
$ciu takze wieniec, na znak, ze w domu
tym jest wieniec do wziecia. Na Rusi i
Ukrainie sypano przed wrota zielone liscie
albo szpilki, na Podolu przywigzywano
maty bukiecik ruty§). Ruta, kwiat ulubion
dziewic, z pomiedzy zi6t réznych jest gto-

7) Ks. Chmielowski : Nowe Ateny.

8) Wspomina o tem Brodzinski, Gotebiow-
ski, prof Lepkowski (patrz art. ,,0 ehlebie"
w dodatku do Czasu).



wnie symbolem dziewictwa, kazda co w
nig sie stroi, dumna na swg niewinnos¢,
a nawet prawo zwyczajne zabranialo u nas
no$i¢ po utracie niewinnosci  wieniec ru-
ciany. Znajdujemy tez wiele piosnek szy-
derczych, - wySmiewajacych — dziewczyne,
ktora stracita swa dziewiczo$¢ i drwigcyc
Z jej. kochanka. WySmiewano takg dziew-
czyne i stusznie, bo¢ ona stracita najpie-
kniejszag o0zdobe dziewiczej swej krasy,
niewinno$¢ dziewicza, zycie i urok tej
wiosny miodocianych lat paniefstwa, $wie-
te uczucie wstydu, a nawet, usmiech nie-
winnego, dziewczecia zwali ojcowie nasi
panienska krasa.

»A panieniska krasa, warkoczyk do pasa,
Wianek na glowence, pierscien na raczenee .

powiada piesn, Spiewana nad brzegami Nar-
wi. Dla tego tez, jak kwiatki w ogrédku,
pielegnowaty matki swe corki, zastaniajac
Je, niby od mroznego wiatru, od zlego
rzyktadu i staraty sie wpoi¢ w nie zami-
owanie do pracy, bogobojnos¢ i S$wiete
uczucie wstydu, cechy,, ktore stanowi¢
winny tre$¢ catego zycla dziewicy, a sta-
raty sie o to tern bardziej, ze wedtug sta-
rego zwyczaju, za btad corki karano u nas
i matke. W wielu okolicach jest w uzyciu,
ze gdy dziewica stracita wianek przed
czasem, to cho€ i szta potem za maz, to
mimo to ktadziono na szyderstwo w chwili
wesela chomat na szyje nietylko jej, ale i
matce dlatego, ze.nie umiata corki w cno-
cie i wstydzie wychowac ).
(Ciag dalszy nastgpi v

Tadeusz Ulanowski.

MILA.

(Ciag dalszy).

W takich razach Antek brat kapelusz
i z cynicznym usmiechem psychologa od-
krywcy wychodzit z pokoju. Byt zty na
nig za to, ze miata w_sobie rzeczywiscie
cos wiecej nad pigtki i wzorowe sprawo-
wanie. Czul, ze Mila sie rozwija i gnie-
wata go pewnos$¢, ze dziewczyna pracuje
nad sobg samoistnie, drwigc z jego dowo-
dzen o zdolnosSciach. Wszystko, co Ant-
kowi imponowato w Kkobiecie postepowej,
rozwijato sie w Mili, lecz w sposob dla
niego_niezrozumiaty. Czut, ze jego system
wykpiwania piatek siostry nigdy nie byt
pedagogicznie stusznym, zawsze sporg
doze zazdroSci wywierat, a obecnie jest
stanowczo spOznionym. Nie miat nawet
tego zadowolenia, ze jego metoda oddzia-
tywania na siostre, metoda, ktorej sie dzi-
siaj wstydzi, przyniosta dziewczynie ko-
rzysc. Poniewaz nie miat natury wyzszej,
wiec .go to wszystko draznito. Lekcewa-
zony przez dziewczyne, spetniajacg tak po-
wazne obowigzki z calg pogods, czycha
na kazdy jej krok niewtasciwy, na kazde
spojrzenie, stowko, azeby jej da¢ uczué
swojg wyzszoS¢ duchowa.

— Mila, masz dziesie¢ rubli, ktore’ci
bytem winien; jestem punktualny, co?

— Jeste$ niepoprawny prozniak!

— Czy dlatego komornego nie ptace !

— Nie, dlatego, ze jesteS zarazem
tupi-
giip — Moje dziecko — rzekt — dlaczego
mnie tak nazywasz, wiedzac dobrze, co

9) Pruski; Obchody weselne..
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jestem wart pod wzgledem intelektu-
alnym?

— Dla mnie — nic.

— Oczywiscie, sprowadzajac wszystko
do ptacenia komor...

— Milcz ! — krzykneta siostrai znowu
w placz.

— A, niech takie zycie dyabli porwa,
jezeli im sie oczywiscle na co$ przyda,
w co nie wierze. Czego wy chcecie ode
mnie? Place za pokoj, siedze cicho, a na-
dewszystko rozmawiam spokojnie...

Podczas takich ktotni matce kapigtzy
na robote, a éIeBy ojciec podnosi glowe
do gory, jak gdyby chciat sprawdzié¢, ktore,
z dzieci wiecej zawinito. Po kazdej odpo-
wiedzi Antka stary usmiecha sie, rzec mo-
zna, z zadowoleniem wewnetrznem i po-
dziwem dla dowcipu syna.

— Antek! — rzekt kiedy$ skrzypia-
cym gltosem — dlaczego ty ciggle mo-
wisz: ,,oczywiscie“, to ci wejdzie w natdg.

— Wotatabym ten, niz inne — dodafa
Mila, nie Eatrzac na nikogo.

— Jakie? — zapytat Antek.

— Nie mow do mnie! — odburkneta
z jakim$ sztucznym wstretem w glosie,
wygladajac przez okno, rzucita:

— Darmozjad...

— Miluniu, nie irytuj sie,
cko — rzekfa matka.

Stary podnidst glowe jeszcze wyzej,
jakby teraz wihasnie czekat na odpowiedz
syna i. byt pewien, ze jg ustyszy.

Antek, roztozony w fotelu, patrzyt na
siostre  przymruzonemi oczami i cedzit
z wolna

— Widzisz, moja kochana, innych na-
togow, procz literackiego, nie posiadam,
a ze cie moj talent, ktory mi przyznaja,
drazni, c6z ja temu jestem winien?...

Mila oparta tokciami na oknie zatkata
sobie uszy.

— Oczywiscie, wyprowadzitbym sie
stad, gdybym uwazal, ze jestem na two-
jem utrzymaniu, ale tak nie jest, a mo-
gtoby byé zupetnie inaczej, gdybym tymi,
o tymi, patrz, bo warto spojrze¢ i postu-
cha¢, tylko tymi dziesiecioma palcami wy-
konat filisterskie rozkazy mozgu, ktore we
mnie jeszcze nie wygasty.

Mowiac to, zerwat sie z fotelu i prze-
chylony ku siostrze, drzat...

Mila rzekla z ironia

— Wykonaj chociaz jeden z tych ja-
kich$ rozkazéw... dla nich...

Wskazata rodzicow.

Antek poszedt wzrokiem za jej reka
i oboje spojrzeli na szyjacg matke i Sle-
pego ojca, jakby dla sprawdzenia, ile tez
da sie dla starych zrobi¢.

Matka nie $Smiata podnies¢ oczu na
zadne z dzieci, ktére w taki spos6b nara-
dzaty sie nad losem rodzicow. Wtem S$le-
piec rozeSmiat sie i szepnat

— Antosiu, powiedz jej:
Scie" !

— Tak, on to umie bardzo dobrze —
zawotata Mila i znowu odwrdcita sie do
okna.

Antek wzruszyt ramionami, wiozyt
rece do kieszeni i wyszedt do swego po-
koiku.

W takich chwilach Mila usitowala
sformutowaé sobie zal do brata.

— Dlaczego — myslata — poczucie
spetnianych obowigzkow nie daje mi bez-
wzglednego szczescia? Przeciez nie chce
milionéw, pracuje chetnie... dlaczego, dla-
czego?

| spogladata na pokoj brata.

moje dzie-

,OCZYyWi-

— On powinien mnie uwielbia¢ —
powinien by¢é pokornym.. Databym mu
pensye, gdyby to uczynit... Bo i co wie-
cej warto: jego postepowe frazesy i pro-
zniactwo, czy moja praca? Niegodziwiec.
On sprawia swojg ironig to, ze nie moge
w sobie nic wiikszego wynaleZz¢ po nad
zdolnoS¢ zarobkowania, gdyz na innych
punktach on mnie do siebie nie dopuszcza,
nie uznaje moich daznosci... a je mam...

— Antekl — zawolata.

— Stucham.

— Prosze cie na chwilke...

il Matka przestata szy¢ i patrzyta na
ile.

Wszedt.

— OS$wiadczam ci, ze wiecej odemnig
pieniedzy nie dostaniesz nigdy.

— Ach — ciggle o tych pienigdzach.

— Przeciwnie, juz o nich styszysz
odemnie po raz ostatni.

— Niech i tak bedzie; ja za$ o$wiad-
czam, ze za dwa tygodni wyprowadzam
sie.

— Co?

— Tak. Bede mieszkat z kolegg : prze-
stane ci dokuczac. :

To dobrze sie sktada — bo twoéj po-
koik przyda mi sie Coraz czgsciej Kktos
mie odwiedza: musze mie¢ swoj kat spo-
kojny.

Bedziesz go miata.

— Tak, za moje pienigdze.

— Znowu pienigdze?...

— Precz stad taj. . ach mamo, mamo!
rzucita sie z ptaczem do matki. ' Slepiec
szepnat

— Ocz%wiécie, gatgan...

— Matka tymczasem piescita Mile. —
Moje biedactwo — no, no, nie pltacz —
nie. — Ja cie przed Antkiem nie moge
broni¢. wiesz, od ostatniej sceny datam
sobie stowo, ze sie nie odezwe. Pamietasz,
jakto on sie,wtedy rozeSmiat i zapytat:
czy mateczka chce nademng pozyskaé
prawo wiasnosci? Nie rozumiem tego na-
wet, ale ten jego $miech zrozumiatam On
juz przestat byc dzieckiem, i zatracit wdzie-
cznos¢ dla rodzicdw. Wprawdzie, nie ma
za co by¢ tak dalece wdziecznym,iale za-
WSZe...

Mila otarta oczy chusteczkg 'i wpa-
trzona w matke stuchata.

— Oczywiscie — macie panie racye —
zawotat z drugiego pokoju Antek.

— A co? mrukngt starzec i usmie-
chnat sie, krecali: gtowg z podziwu. Pod-
czas tej sceny ktos do drzwi zapukat.

- .Prosze, zawotata Mila i odskoczyta
od matki, nie chcac, azeby kto$ obcy jej
ﬁieszczotliwq pozycya dostrzegt. Do po-
oju weszta otyla dama. — Ach, to pani!
Bardzo prosze, niech pani pozwoli... Przy
stoliczku Mili stat kufer i jedno krzesto.
Matka jej, widzgc ze zanosi £ie na diuz-
szg rozmowe, wstata z krzesta i chciata
gosciowi ustuzyé. Widzac to Mila rzekia:

— Niech mateczka sobie nie prze-
rywa. Stuze pani. Usiadta sama na kufrze,
a otyla dama, przygarngwszy do siebie
wiedenskie krzesto, zakotysata sie na niem,
jak jezdziec na koniu.

— Przepraszam, moze panstwu prze-
szkadzam?

— Nie przeszkadza pani. Czem moge
stuzy¢?

(Dokonczenie nastapi).
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Tadeusz Kornczyc.
Z pisSmiennictwa.

Edward Stonski. — Poezye.

Z licznego szeregu najmtodszych
poetéw naszych, ktérzy juz zdobyli
sobie uznanie, na jedno z pierw-
szych miejsc wysuwa sie p. Edward
Stonski ktdrego zbiorek nowych po-
ezyi mamy przed sobg. Od lat kilku
pracuje on zaledwie na niwie poe-
tyckiej, a juz sporym dorobkiem li-
terackim moze sie pochlubi¢: ma juz
bowiem za sobg: trzy, czy cztery
zeszyty ulotnych wierszy i wigkszych
rozmiaréw poemat p. t. ,,Oblgkany*,
ktéry zostat nagrodzony zaszczy-
tnem odznaczeniem na konkursie
~Prawdy“, a — o ile nam wia-
domo — nowy tom jego poezyi p. t.
~Poematy“ ma sie niedtugo ukazac,
lub juz sie ukazat. Jak widzimy,
dziatalno$¢ obfita pod wzgledem ilo-
sciowym — czy jednak pod wzgle-
dem jakosciowym stoi réwniez wy-
soko ?

Powiedzmy od razu: Tak.

Talent Stonskiego, nawskrads liry-
czny, czerpiagcy natchnienie badz
w echach pdl i lasbw — na tonie
przyrody, badZz w mistycznych
drgnieniach duszy ludzkiej, wrazli-
wej na piekno, umiejgcej odczuwac
je poteznie, talent Storiskiego, po-
wtarzamy, rosnie, poteguje sie, na-
biera mocy.

Juz przed rokiem, piszac o Ston-
skim na innem miejscu, pozwoli-
lisSmy sobie wyrazi¢ przekonanie,
ze jego uzdolnienie poetyckie dosko-
nali¢ sie bedzie, ze rozwija¢ on be-
dzie do lotu skrzydta z kazdym ro-
kiem szerzej, coraz wyzej sie¢ wzbi-
jac, siega¢ w dal coraz bezkresniej..-

Nie omyliliSmy sie. .

Miody pieSniarz z coraz wie-
kszym kunsztem pisarskim zuzytku-
wuje w piesSniach swych pomysty
artystyczne, coraz doskonalsze two-
rzy rzeczy, coraz lepsze...

Oto w zbiorku, ktéry mamy
przed oczyma, z wyjatkiem niesma-
cznego wiersza ,Zycie“, mamy do
czynienia z utworami, glebsza po-
siadajacymi wartos¢.

Wezmy naprzykiad ostatnig, py-
szng w formie , i nastroju, strofe
wiersza p. t. ,,Zall"

| oto teraz zda sie idziemy

W stoneczng dal —

Ja ide cichy, on idzie niemy,

A dzierh nas nowg nie wita zorza,

Ani nam blyska zaden S$wit nowy,

A tu — dokofa groby sie mnoza

Wiec pochylamy swe smutne gtowy
I ja — i zal..

Bardzo tadnym takze jest ury-
wek formg réznorodng, niejednolitg
pisany, zatytutlowany przez autora
»Bolem“, a z ktérego pozwoliiny
sobie przytoczy¢ kilka strof:

Uspokoj sie sercel...
Ozuje, jak gtowa peka i piers peka —
Kto$ bierze serce w biate dlonie,
Kto$ je anielskg biatoscig ostania,
Kiadzie na wonnych tak kobierce,
Poi zapachem pol,
Karmi ozywczg rosa...

Blask jaki$ czuje, czuje jakie$ wo-
jnie:
To wiatry moje mi niosg
Zapachy z pol..."
....Wyciggam rece, patrze nieprzy-
tomnie —
Mdj dom sie pali — to moj dom
[sie pali,
W oknie zelazna czerwieni sie krata,
Oczy wyjada dym ——czuje pozoge...
Chce wstaé, lecz wsta¢ nie moge...
1 stysze gtosy obcych ludzi —
Przyszli i méwig o mnie,
A zgraja Smiejac sie stucha,
A co$ mi szepce do ucha
.10 bl — to boll.."

P. Edward Stonski nie wielkim
zbiorkiem, o jakim mowa, dat do-
woéd, ze pracy nie zarzuca, ze talent
jego idzie we wiasciwym kierunku,
rozwija sie bardzo prawidtowo.

,Bol“, .. Zal“, ,Smier¢”, ,Melan-
cholia® — oto tytuty utworéw za-
wartych w zeszycie poezyi niniej-
szym, utwor6w, majacych swoje
usterki, niemniej zastugujacych na

istotng uwage, chocby ze wzgledu
na szczere, nieklamane uczucie,
ktore zresztg jest przewodnig nicig
utwordw Stonskiego.

Edward Stonski ma przed sobg
dtuga jeszcze droge przysztosci i nie
watpimy, ze jg zasciele dzietami
wysokiej wartosci

Radzibysmy 2z takiem dzielem
p. Stonskiego, jako tez i w ogoble
Z jego nowym utworem, spotkac sie
eorychlej.

francuzi o kobietach.

Hr. Totstoj wyrazit sie znow
nieprzychylnie o kobietach, w obro-
nie wiec pici pieknej stangt pary-

ski Figaro, cytujac nastepujace
uwagi wybitnych pisarzy francu-
skich

Aleksander Dumas : By¢ moze
iz mezczyzni sa wiecej warci, pe-
wne jest atoli, ze kobiety sg lepsze.

Alfons Daudet: Dla mnie ko-
bieta — to matka.

Catulle Hfendes : Mniej warte?
Wiecej warte? Ani jedno, ani dru-
gie— odmienne i podobne przez
roznice sama. Zresztg, bardzo sto-
dkie i bardzo straszne. Eumenidy
w znaczeniu literackiein i artysty-

cznem. Mozna spodziewaé, sie od
nich taski i przyjmowac je jako
kare.

Olctawiusz Mirbeau : Kobieta
bynajmniej nie stoi nizej od mez-
czyzny. Jest inna — oto wszystko.
I wiasnie wskutek niezrozumienia
tej roznicy, stworzonej przez przy-
rode a niezbednej dla mechanizmu
zycia, mezczyzni czynig wiecznem
to nieporozumienie bolesne i stra-
szne, ktdére najczesciej tworzy z ko-
biety i mezczyzny dwie istoty wro
gie sobie.

A zresztg kobieta jest piekna.
Otéz pieknos¢ warta jest tyle, co
inteligencja, ktorg mezczyzna przy-
wilaszcza sobie, sobie samemu, du-
mnie wylaczng atrybueya.

Pawetl Hervieu: Przyznaje, ze
nie znajduje wyzszosci lub nizszosci

miedzy kobieta a mezczyzng. Sa
wedtug mnie, catkiem odmienni,
a wiec nie nadajgcy sie do poro-
whan.

W kazdym razie, zanim zgodze
sie z mysla, ze z tej pary mezczy-
zna jest wart wiecej, poczekam, by
znalazt Srodek obejscia sie bez po-
mocy kobiety dla uwiecznienia rasy
ludzkiej, dla osiggniecia szczytu
szczescia lub bolesci i by potrafit
wyrazi¢ w sztuce ideat inny, niz
ten, ktérym ona go natchneta nie-
mal catkowicie...

Juliusz Glaretie'. Kobieta nie
jest mniej warta, niz mezczyzna.
Jest tylko inna. Czy w teatrze a-
ktorka nie jest réwna aktorowi ?
Rozumiem: réwna tak pod wzgle-
dem talentu, jak i sity, nadanej
interpretowanemu  utworowi.  Sto-
wem, na scenie sukces — to ko-
bieta.

Jest rownie  niesprawiedliwe
twierdzenie, ze George Sand pisata
jedynie dlatego, ze byla pod wply-
wem meskim, jak bytoby niespra-
wiedliwe dowodzenie, ze jaki$ po-
eta, Musset naprzyktad, tworzyt
piekne swe wiersze tylko pod wpty-
wem kobiecym.

Mezczyzna i kobieta tak w sztu-
ce, jak w mitosci, czynig zamiane
uczu¢ swoich i zawsze znajdziemy
kobiete w dziele mezczyzny, tak
jak w dziele kobiety zawsze znaj-
duje sie mezczyzna.

Leon de Ro$ny. Istnieja dwa
gatunki kobiet. kobiety utalento-
wane i kobiety rozumne. Boileau.

twierdzit, ze kto umie dobrze ra-
chowaé, ten naliczy w Paryzu do
trzech kobiet wiernych.  Jestem
mniej surowy i przyznaje, ze, Szu-
kajac dobrze, znajdziemy we Eran-
cyi kilka milionéw kobiet utalento-
wanych, a moze troche wiecej niz
tuzin kobiet rozumnych.

W szeregu kobiet utalentowa-
nych umieszczam kobiety uczone.
Znam erudytki, wielkie nawet eru-
dytki, takie, ktore potrafig wyliczy¢
lepiej, niz jakikolwiek mezczyzna,
wszystkie terminy anatomiczne i
lekarskie mogg zrobi¢ sekcye czio
wieka lub malpy lepiej, niz student
w pantalonach.

Jedyng ich wadg jest, ze wy-
wotujg wstret w ludziach, z ktory-
mi obcujg i ktérym kaza...

Co.do kobiet rozumnych to o-
$mielam sie os$wiadczy¢, ze jezeli
tak trudno o nie, wina w tern mez-
czyzn, tak samo jak wing ich jest
ze tylu istnieje zbrodniarzy wszel-
kiego gatunku, klamcow, morder-
cow, indyferentystdw. Nasze wycho-
wanie elementarne jest marne...

Prawde powiedziawszy, kobieta
jest rzeczywiscie istota wytworng,
wyzszg od mezczyzny, ktéry wy-
tworny nie jest wcale. Gdyby mi
kto zaprzeczyt, odwotam sie do|
gtosowania powszechnego...

Juliusz Renard: Jezeli mez-
czyzna uznaje sie wyzszym nad co- |
kolwiek, nie brak mu bezczelnoSci.|
Uspokoj sie, biedna ma zono, osusz |
oczy . jesteS mnie warta, a ja wart
jestem ciebie. Pielegnuj swo6j wig-
wam, ja pielegnowaé bede styl

swéj. Nie stuchaj ztych jezykow.
Juz Bossuet nazwat je ko$¢mi nad-
liczbowemi...

Figaro sadzi, ze powyzsze $wia-
dectwa wystarczajg, by kobiety fran-
cuskie zajety stanowisko wyzywa-
jace wzgledem hr. Tolstoja i jego,
wstretu do kobiet.

Dla kobiet francuskich wystar-
czajg by¢ moze, watpimy atoli, by
kobiety polskie zgodzity sie na nie-
jedng z tych obron, traktujgcych ko-
biete po francusku.

Goralska oracya.

Przeglad Zakopianski umie-
scit mowe Wojtka Roja, Gorala za-
kopianskiego, wygloszong przy po-
Swieceniu kamienia wegielnego pod
pomnik prof. Chatubifiskiego. Mdwca
wygtosit jg w narzeczu podhal-
skiem — z tego wzgledu przemo-
wienie jest nader ciekawe. Przytem
znajduje sie tam wycieczka przeciw
komus, ktéry nie uwazat za wia-
Sciwe przyby¢ na uroczystos¢, co
Gorale bardzo za zte mu poczytali.
Oto owa mowa: ,,Pedziatbyk wiele,
bo i wiem, ale ja ta do gadania
nie taki wartki. Telo ino powiem:
Zaktadamy dzisiok fundamenta pod
pomnik nieboscyka pana profesora,
ale on zatozyt fundamenta dla Za-
kopanego nie ze skali, ba tern, jako
z ludZzmi zyt. Nie jacy wirchy
i turnie byly mu w glowie, kie do
was przyset. Ka byt, zawsze o lu-
dziak pamietot i nie jacy u takik,
chy gonili, taki sedy towarzysy naj-
dzie, ale kies byt chory, albowmi-
tredze albo i catkie dziad — te$
go miot. On nie pytot cy ta bli-
zko, cy daleko, cy nisko, cy wy-
soko, cy$ gazda, cy naptonse pa-
choteysko — kazdziutkiego zrato-
wot, z kazdym uradzit, kazdego
spomdg. A cy to nie byla miedzy
nas cholera? Ko nas ratowol?
Kie trza bylo po pdinocy, okne
z domu wyset, eoby nik nie wie-
dziot, boby sie o0 niego nie bali,
a cleka do ostatniego nie opuscit.
To byt ctowiek, co miot serce dla
kazdego, i jego $ladami powinni i$¢
syCka, a najbardziej ci ktéryk nie-
boscyk pan profesor przysposobit,
kstateit, wyopiekunowot i do na-
wyzsego miejsca pomiedzy nas do-
prowadzit. Wiem wiele, ale pedzie¢
nie mogem, a na ostatek nie moja
to rzec tu gada¢, a taki, co jego
rzec, co jego obowigzek na tej tu
ziemi klecye, a moéwié, tego tu ni-
mos. | to mnie boli, i tern wej
przed temi dzie¢mi nieboscyka pona
profesora nie haribiem, co sie tak
dzieje, bo kie cie tak wyniosto wy-
soko, to mas by¢ pirsy z kraja, ka
sie co dobrego w Zakopanem dzieje,
mas by¢é nawdziecniejsym, cobys
tyk fundamentéw nie ozwolol. Ale
chocby ta jako Zle bylo, nie sycka
my tacy Gorale, jest ta i pomiedzy
nas, co majom serce wdzieene i nika
nie zabocom, co im nieboscyk pan
profesor dat i cego ik ucyt — ja-
kie fundamenta stawiol.



Jako dobrg i pewng lokacye
polecamy
4% Listy hipoteczne koronowe,
4'/3% Listy hipoteczne,
5°/0 Listy hipoteczne premiowane,
4% Listy Tow. kred, ziemskiego,
4*/% Listy Banku krajowego,
4% Listy B nku krajowego,
5% Obligaeye komunalne Banku kraj.
4% Pozyczke krajowa,
4% gal. Obligaeye propinacyjne,
_Papiery te sprzedajemy i ku-
pujemy po najdoktadniejszym
kursie dziennym. 85 - 52

Kantor wymiany
e. k. uprzyw. galicyjskiego akcyjnego

Banku  hipotecznego,

Gotéwka nie wymagana.
Ui w sptatach wedle umowy.

Cenniki na prowincje na
zadanie gratis i franco.

Wszelkie mozliwe gatunki dywa-
now salonowych Seiennyeh, po-
kojowych i koscielnych tudziez
chodnikow, portyer, firanek, cerat

TUTKI linoleum, kap na stoly i t6zka,
kotder, kocow, der na konie

ze speeyalnej bibutki ,,ABADIE" i przedmiotéw dekoracyjnych po-

leca znana i renomowana firma
PRIMUS"
77

Wiederiski magazyn i skiad
sg powszechnie uznane 11 -

dywanow
AT LOUVRE®
..... m— za najlepsze!

we Lwowie, ni. Sykstuska I. 6.
(pasaz Hausmana).
Filia w Przemyslu ul. Mickie-

Wszedzie do nabycia. wicza 1 4
Prawdziwe perskie i oryentalne
FABRYKA _ T ne
LW OW dywany po znizonych cenach.

Speeyalny oddziat resztek i towa-
MICKIEWICZA L. 2 row wysortowanyeh i wadliwych.
42-52 40-44

HOTEL POLSKI

w KRAKOWIE
przy ulicy Floryanskiej
poleca Szan. Publicznoéci pokoje, wzorowo i elegancko
z komfortem urzadzone.
Ceny niskie i dla kazdego przyjezdzajgcego bardzo przystgpne.
Zarzad postarat sie o wszelkie wygody, by kazdy
gos¢ byt zadowolony, za ktére poreczazsggv.vaiaic
10—24

Zarzad Hotelu
W KRAKO'
LB N &N ___§N __§N __§N _§ __§N __§N. /|

~ Ferdynand Guttler

jtfagazyn towarow modnych =
<fwow, ul. f?alica I. 20. —

Towar doborowy Boa gazowa Aplikacye
Wielki wybor Szale jedwabne Pasmanterye
Ceny niskie Zaboty

Weloniki

Nowo przeniesiony magazyn

na plac Maryacki I. 10.
dawniej

Jakubowski & Jarra

Wydawca K. Kotakowski.

- 368 —

Lwowska fabrika chemiezna ,, T LEN"

Fabryka koncesyonowana i odznaczona ztotym, medalem na wystawie przyrodniczo-
lekarskiej w Krakowie 1900 r.

SRODKI OPATRUNKOWE: Waty, gazy, opaski  plastry kauczukowe, plastry gor-
czyczne (Rigoilot), plastry angielskie w kawalkach calych i dziurkowane ?{)erfo-
rowane). Opaski menstruacyjne dla kobiet ,Victoria®.

SKLAD ARTYKULOW GUMOWYCH i CHIRURGICZNYCH.

MYDLA LECZNICZE nattuszczone wszelkiego rodzaju.

MYDLO ZIOLOWE Dr. Borchardta. Mydfo rumiankowe.

Mydto nattuszczone czyste lanolinowe i waselinowe do codziennego uzytku.
MYDtO FORMOLOWE najznakomitszy $rodek dezynfekcyjny.

MYDtA TOALETOWE zbytkowne i zwykte; lepsze i tansze od wszelkich
zagranicznych wyrobow.
MYDLO imci pana Zabltockiego doskonaty staropolski wyrob.

ATRAMENT antracenowy, alizarynowy dLo kopiowania.
Zwracac¢ uwage na firme!

KANTOR WYMIANY

BANKU GALICYJSKIEGO

dla handlu i przemystu
ul. Jagiellonska 1 3. I. pietro

(dawny lokal Banku kredytowego)

zawiadamia P. T. Publiczno$¢, ze kupuje i sprzedaje wszelkie
papiery wartosciowe i waluty zagraniczne po mozliwie najskrupula-
tniejszych kursach, uskutecznia pod takiemi samemi warunkami wszelkie
zlecenia gietdowe zaréwno na gietdzie wiedeniskiej, jak i gietdach za-
gran.® znyeh, wydaje na wszystkie znaczniejsze miejscowosci $Swiata
I zagraniczne miejsca kapielowe bezposrednie przekazy 1 listy kredytowe,
wreszcie wyptaca wszelkie kupony mozliwie bez potracenia jakiejkol-
wiek prowizyi inkasowej. 33—52
Godziny urzedowe : od 9—12*/., przedpotudniem i od 3—4'/a popotudniu.

- M. HEGEDUSA

Artystyczny

Zaktad cynkograficzny

we Lwowie, ul. Piekarska 14.
wykonuje
najlepsze klisze drukarskie dla ksigzek i pism ilu-
strowanych, cennikéw, reklam, kart z widokami,
anonséw i t. p. w autotypii, fototypii, chromotypii
i chemigrafii.
Rysunki kredkowe, akwarelowe, pastelowe i olejnemi farbami

podiug fotografii i z natury w ka dej wielkosci.
ZamoOwienia z prowincyi uskutecznia sie odwrotng poczta.

t=
|§ DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY

SOKAL i1 LILIEN

we Lwowie, ul. Hetmanska 1. 12 (Hotel Langa)

kupuje i sprzedaje listy zastawne Towarzystwa kredytowego, gal. banku

krajowego, jakotez obligaeye komunalne banku krajowego i obligaeye

gal. pozyczki krajowej i wszelkie renty, losy rzadowe i prywatne, akeye

kolejowe i obligaeye pierwszenstwa, rowniez wszelkie monety krajowe
i zagraniczne pod najkorzystniejszemi warunkami.

Przyjmuje za mierng prowizyg wszelkie zlecenia wchodzgce
“h w zakres interesow bankowych. 4552

Zlecenia z prowincyi wykonuje jak najrychlej.

swe wyroby ze srebra
chinskiego i przybory
koscielne

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

Z drukarni ,,Dziennika Polskiego“ (Dra Felixa Woynarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, ni. Cicha I. a.



